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Slagkraft med
nog ekonomi

For att uppfylla de olika anvandningsvillkoren for sjalvlastarvagnen och
de individuella kundkraven optimalt erbjuder POTTINGER nu TORRO
som kombivagn.

TORRO COMBILINE - sjélvlastarvagnsteknik
2i 1 ensilage- och hackvagn i kombination

Darmed garanteras maximal anvandningsflexibilitet och 6kad
maskinanvandning. Kombinerat med dess hoga slagkraft erbjuder
TORRO COMBILINE en enorm ekonomi och bekraftar &nnu en gang
sjalvlastarvagnssystemets betydelse som framtidens metod.

Innehall
Sida

Ram/pabyggnad/koppling 4
Drivning/kraftéverforing 6
Pick-up/inmatningsrotor/skarbord 8
Lastnings-/aviastningsautomatik 14
Chassin/dack 18
Betjéaning 21
Tekniska data och utrustning 22

Alla uppgifter om tekniska data, métt, vikter, prestanda med mera ar ungefarliga
och inte bindande.



Overtygande
konstruktion

Koppla pa helt enkelt

Beroende pé traktorn och décken och tack vare dragstangens sméackra
konstruktion &r rattutslag upp till 60 grader mojliga, aven vid
tvangsstyrning.

Alla slangar och kablar dras kompakt via slanghéllaren.

Koppla upptill eller nedtill
Valj 2, 3 eller 4 t stodlast, stétdampare for dragstang som standard.
Automatisk transport- och lastposition for dragstang som tillval.

Hydraulisk tvangsstyrning
Kopplingen sker enligt DIN ISO 26402 och garanterar absolut
sparhélining, &ven vid lutning och i silor.

B Kompakt driftstoppssaker konstruktion
B Styrstdng med automatisk I&sning for en-manskoppling.

Elektrisk-hydraulisk tvangsstyrning

Den hastighetsberoende styrvinkelsanpassningen svarar for bra
korstabilitet vid snabb kérning och utmarkt smidighet i sméa kurvradier.
Storre rattutslag for skonande av grassvalen och vandbarhet pa falten.
Mindre rattutslag vid hog transporthastighet for storre sékerhet.
Tandem- och tridemaxlar har bara en ensidig styrning.

Load Sensing-drift, tryckluftsbromsar och dack i storlek 26,5” krévs.
Lagsta dackslitage

Enkel att koppla pa

Kompakt konstruktion utan mekaniska delar

Sparrbara axlar via knapptryck pé kontrollpanelen
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Stabil ram

Den hogkvalitativa ramkonstruktionen bestar av hogkvalitativt QSTE-
finkornsstél. Ramen och sidostolparna é&r inte svetsade utan fastsatta i
varandra med fingdngade skruvférband. Tatt placerade sidostolpar och
kraftiga sidovaggsprofiler garanterar den hogsta majliga stabiliteten.

Pabyggnadens invandiga bredd ar 2,30 m.

Slata platprofiler med speciell ytbehandling ger en fullstandig och
enkel avlastning av fodret.

Baklammens Oppningsvinkel kan stallas in valfritt fran traktorstolen.
Via en stege kommer man bekvamt in i vagnens lastutrymme.
Arbetsstralkastare pa frontramen ger tillracklig belysning i
lastutrymmet vid morker.

Konstruktionstillval

Taklinor med bakduk sékerstéller lasten vid grodor med 1&g specifik
densitet.

Lossning av taklinor i kombination med hydrauliskt fallbar
lastningsautomatiklucka.

Arbetsstralkastare med lysdioder pa frontramen och stankskarmarna
Videosystem med bildskéarm och en eller tva kameror.

Roterande ljus for sjélvlastarvagn






Prestandaoverforing
upp till 2 300 Nm

10 % hogre genomstromningskapacitet

Drivlinan ar konstruerad for hog prestanda. Ensilagevagnarna
TORRO ir framtagna for traktorer pa upp till 300 hk.

De drivs med en tvasidig kraftdverféringsaxel av vidvinkelmodell och en
kambrytarkoppling skyddar drivlinan. Den val dimensionerade
rotorvéxeln sitter i ett oljebad och ar absolut underhallsfri.

B | agringen sitter mellan rotorn och vaxeln pa rotorramen for att skona
lagren och vaxeln.

B Vridmomentssékringen ar pa imponerande 2 300 Nm, vilket
motsvarar en toppeffekt pa 221 kW/300 hk.

B Det innebér en effekthdjning med 10 %.

ISOBUS-utférande

En kraftmatningsbult pa rotorvaxeln registrerar drivvridmomentet, sé att
det kan anpassas exakt till grédan. Under lastningen styr vaxelns
lastmomentssensor bottenmattan i samarbete med sensorer i frontramen
och lastningsautomatikluckan, sa att fodret skonas optimalt fran
traktorstolen.

Load Sensing

POTTINGERS ensilagevagnar &r standardmaéssigt utrustade fér Load
Sensing. Den nédvandiga mangden olja mats upp exakt och anpassas
vid behov. Darmed undviks en uppvarmning av oljan och en
effektbesparing pa upp till 20 hk (15 kW) ar majlig.

Drivning av fordelarvalsar

Drivningen av fordelarvalsarna sker skyddat 1&ngs med ramen.
Den sérskilt kraftiga drivaxeln ar skyddad med en kamkoppling pa
1700 Nm.




Hogpresterande
pick-up

Med sex pinnrader

Pendel-pick-up-system

Maximal upptagning
POTTINGERS pendel-pick-up med sex pinnrader svarar aven vid héga
kérhastigheter och svéara skordeforhallanden for en tillforlitlig och hog

upptagning.

Basta mojliga markanpassning

Tvéa rorliga bararmar ger pick-upen full rérelsefrinet. En fiader svarar for
ett lagt och darmed skonsamt marktryck. | hojdled stéllbara stdédpivahjul
i storlek 16 x 6,5-8 foljer marken exakt vid pinningrepp och svarar for en
perfekt markanpassning och kurvkorning.

B Unik pendelvag pa 180 mm for perfekt markanpassning och exakt
konturstyrning.

B Avstangningsautomatik for pick-upen pa TORRO D-modeller for
avlastning med férdelningsvalsarna.

Perfekt foderfléde
Pick-upen fran POTTINGER garanterar maximal matning.

B En stor strangrulle med inloppsribbor svarar for ett perfekt
materialfldde vid hog lastningshastighet.

m Overféringsomradet frn pick-up-pinnarna till rotorn har optimerats
och anpassats till genomstromningskapaciteten.

B Rotorn matar fodret lattdraget vidare till skarbordet och lastutrymmet.
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Styrd pick-up for rent foder

Pick-upen styrs pa bada sidor via tva kurvbanor i stal. De
langtidssmorda tvaradiga styrrullarna med rullager ar kraftiga och
framtagna fér hdga belastningar.

B Fodret halls rent tack vare ett lagt varvtal och en styrd upptagning.
Fjaderpinnarna, som styrs svagt dragande, anpassar sig optimalt
efter marken.

B Det sker en perfekt dverlamning till rotorn under alla
anvandningsforhallanden och pinnbenslangden ar fullt aktiv anda till
utstyrningspunkten.

B Fodret "lkammas” inte ut, vilket innebér att stréna inte hamnar i
samma riktning. Battre snittkvalitet

B Smorj styrbanan endast en gang om aret. Huvudlagren, som &r latt
atkomliga, har ett smarjintervall pa 80 lass.

Extra pivahjulsrulle bakom pick-upen

Den av POTTINGER nyutvecklade, extra pivahjulsrullen sitter i mitten
bakom pick-upen. Placeringen i mitten forhindrar en nedsjunkning i
traktorspéren, vilket garanterar en perfekt markanpassning.

Parallellogramstyrningen gor skillnaden

Den unika parallellogramstyrningen svarar fér en avsevart forbattrad
konturstyrning och ett rent foder, &ven under svéra forhallanden.
Pick-upens pendelfunktion bibehalls till 100 %. Instéliningen gors
oberoende av de framre pivahjulen.

B Den extra pivahjulsrullen lyfts upp helt med pick-upen.
B Markfrigangen bibehalls obegransat.



POWERMATIC PLUS

Lastning och skarning

POWERMATIC PLUS inmatningsrotor
L attdragen och branslesparande

Hijartat i TORRO-seriens sjalvlastarvagnar heter POWERMATIC PLUS.
Robust och stark svarar den for en hég genomstromningskapacitet vid
skarning och komprimering. POWERMATIC PLUS star for latta,
kraftsparande instick i grédan och en perfekt mottagning av pick-upen.

B Inmatningsrotorn med &tta spiralformade pinnrader har en diameter
pa 800 mm.

B Inmatningsrotorn &r lagrad med pendelrullager pa béada sidorna.

B Lagringen sitter mellan rotorn och vaxeln pa rotorramen for att skona
lagren och véaxeln.

Optimerad pinnform

Breda ytor pa pinnspetsarna sékerstaller en maximal matning, aven vid
vatt och kort foder. Den optimerade pinnformen och den stora
avstrykarytan svarar fér den basta maojliga komprimeringen i
lastutrymmet. Matarpinnarna i det hérdade finkornsstélet Durostat 500
( har diametern 10 mm. Pinnringarna har hangts i innertrumman for att fa
“"mmw I en exakt position och sedan svetsats pa flera stallen i omkretsen.

\ \\\\\\\\\\\\\\\\\"in)m,, |

Avstrykarna, som ar enskilt istuckna och fastskruvade, har en 20 mm
bred rygg. De ger den basta komprimeringen beroende pa installiningen
av lastningsautomatiken.
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45 knivar — 34 mm knivavstand

Foderpaketen skars igenom exakt och jamnt. Det skurna fodret &ar da
optimalt strukturerat for idisslarnas magar. Ett optimalt avstand mellan
knivarna och fjaderpinnarna svarar for en latt gang och skyddar knivarna
mot odnskade féremal.

Véandbar TWIN BLADE-kniv som tillval

B Den nyutvecklade och patenterade formen hos den vandbara kniven
TWIN BLADE sakerstéller en dubbel s& lang livslangd.

B Ett kontinuerligt, perfekt snitt garanteras och det finns alltid
reservknivar ombord.

EASY MOVE

Den héar unika utsvdngbara knivbalken gor knivbytet enkelt.

Ett tryck pa utsvangningsknappen pa sidan av vagnen kor ner
knivbalkens bararmar och friger ska&rbordet. Nu kan knivbalken enkelt
dras ut at sidan, vilket &r helt unikt.

Central knivlossning som standard
Ett tryck péa aktiveringsknappen for den centrala kniviossningen friger
knivarna som da kan tas bort, utan att det kravs nagot verktyg.

Tryckfjadrarna och vipparmarna fér den beprévade enkelknivssakringen
A ar placerade i ett skyddat omrade. Det minskar nedsmutsningen av

= : knivhallarna betydligt. Vid tilltappning kan skarbordet svangas ut direkt
! fran traktorstolen.

1



Unikt skarborad

Hogkvalitativ knivkvalitet

Knivarna &r tillverkade i hardat verktygsstal och den pressade
vagslipningen sakerstaller ett exakt snitt. Den extra starka knivryggen
garanterar en lang livslangd.

Nyhet: Extrastarka DURASTAR-knivar for steniga underlag.

Din kniv(fér)sakring

POTTINGER skyddar hjértat av ensilagevagnarna med en patenterad
enkelknivssakring. Frammande féremal utgor en fara for rotorn och
skarbordet och stillestandstider ar kostsamma.

Utlésningskraften &r anpassad till den hdéga
genomstrémningskapaciteten. Knivarna halls i korrekt position och
svarar for ett sakert och jamnt snitt.

Patenterad foérstyrningsprincip

B Storre frammande foremal trycker kniven i transportriktningen endast
under en kort stund.

m Utlésningsrullen lyfts ut ur spérren péa knivryggen.

B Motstandskraften minskar omedelbart och kniven slapper igenom
foremalet nastan helt utan motstand. Knivens skarpa bibehalls.

B Darefter atergar kniven automatiskt till utgangspositionen.

Stenarna i fodret har inte krossats som vid hackelse. N&tkreaturen later
dem ligga kvar i foderréannan, varfor det inte sker ndgra skador i
magtarmtrakten.
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AUTOCUT knivslipningsanordning

Ett exakt jamnt snitt &r grunden fér den basta méjliga
ensilagekvaliteten. AUTOCUT sakerstaéller en kontinuerlig
snittkvalitet éver en hel arbetsdag.

Knivslipningsanordningen AUTOCUT mojliggdr en komfortabel slipning
av knivarna direkt pa sjalvlastarvagnen. Med hjalp av kontrollpanelen &r
det enkelt att vélja slipcykel utifran knivarnas belastningsgrad.

Det minskar underhallsarbetet avsevéart och garanterar samtidigt en
kontinuerlig optimal snittkvalitet vid 1&g energiférbrukning respektive
Okad genomstromningskapacitet.

Utmaérkt snittkvalitet
Fodret snittas alltid exakt och det trycks inte ihop.

15 % lagre effektbehov

B Dieselférbrukningen minskar med cirka 5 liter/timma.
B Hogre genomstromningskapacitet.

B Annu battre I6nsamhet.

Kraftigt reducerat underhallsbehov

B En helautomatisk slipning av hela knivsatsen tar cirka 4 minuter per
cykel.

B Underhallsbehovet minskar med cirka 45 minuter per dag.

Dina férdelar:

Smutsavvisare rengdr knivarna vid utfallningen.

En optimerad slipskiva slipar dven smutsiga knivar.
Slipvinkeln &ar stéllbar.

Slipgraden ar reglerbar via tryckregulatorer vid behov.
Helautomatisk slipning av hela knivsatsen.

En slipcykel tar cirka fyra minuter.

Alltid vassa knivar for basta snittkvalitet.

Tydlig minskning av underhallsarbetet.
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Genomtankt pabyggnad

Pabyggnaden av stalprofil &r sluten &nda upp. Profilplatarna med en
specialbeldggning garanterar en lang livslangd. Den stora
foderkomprimeringsluckan ger en utmarkt komprimering av grédan, sa
att lastutrymmet kan nyttjas till fullo. En H3-strélkastare i lastutrymmet ar
standard.

Lastningsautomatik som standard

Lastningsautomatiken garanterar en fullstandig fylining och darmed en
hog transportkapacitet. Fodret komprimeras pa ett skonsamt satt redan
i transportkanalen och lastutrymmet nyttjas i sin helhet.

Sensorer i frontramen och pa pabyggnadens éverdel

En sensor méater lasttrycket redan i den nedre delen av frontramen vid
fuktigt tungt gras och styr sedan bottenmattan.

Déarmed forhindras att fodret forstors till foljd av for hogt tryck pa
inmatningsrotorn.

Den andra sensorn i komprimeringsluckan méater komprimeringsgraden i
lastutrymmet. Fodret komprimeras jamnt och lastutrymmet fylls optimalt.

Lastmomentmatare som tillval

Kraftmétningsbulten pa rotorvaxeln registrerar drivvridmomentet.
Bottenmattan kan styras antingen enskilt eller bada tillsammans med
vilken lastsensor som helst via kontrollpanelen POWER CONTROL, sa
att fodret skonas optimalt fran traktorstolen.



En frontlucka — tva funktioner

Den nyutvecklade komprimeringsluckan ar standardméssigt férsedd
med en hydraulcylinder som mojliggdr ett snabbt byte mellan
sjalvlastarvagns- och kombidrift frn traktorstolen.

1. Sjalvlastardrift

Under sjalvlastardrift ar foderkomprimeringsluckan svangd uppat och
styr da lastningsautomatiken. Komprimeringen é&r stéllbar och kan darfor
anpassas optimalt till traktoreffekten.

2. Hackelsedrift
Foderkomprimeringsluckan sanks inat for att lastutrymmet ska kunna
nyttjas i sin helhet.

Fallbar lastkanalsplat

Kanalplaten, som &r ett tillval, forhindrar att hackelse faller ner i
lastkanalen vid anvandning som transportvagn. POTTINGERS kanalplat
ar enkel att falla utan féregdende ombestyckningsatgarder.

Lutande stankskarmar

TORRO COMBILINE é&r férsedd med lutande stédnkskarmar och de
langsgéende balkarna ar slutna. Inget blir liggande péa stankskarmarna.
Ingen hackelse sprids vid vagtransporter.



Avlastning via
knapptryck

Automatisk avlastning

Det récker med ett knapptryck pa kontrollpanelen, for att hela
Oppningstvérsnittet pd TORRO L-modellerna ska mojliggdra en
avlastning pé nadgon minut. Avlastningsautomatiken avlastar féraren och
skonar maskinen.

Férdelning efter matt pA TORRO D-modeller

En jamn fordelning av fodret ar en férutsattning for en efterféljande
perfekt komprimering. Tva férdelningsvalsar garanterar en perfekt
férdelning. De aggressiva fjaderpinnarna arbetar kraftfullt, &ven vid
hoégkomprimerat foder. Lister i valsarna svarar fér en snabb avlastning av
majshackelse. En sensor i férdelningsvalslagringen styr bottenmattan
automatiskt.

Multifunktionsbaklucka
Baklammens Oppningsvinkel kan stallas in i olika positioner fran
traktorstolen fér att minimera vindforflyttningar.

Sakring for fordelningsdrift pa 1 200 Nm

Automatisk kedjestrackare

Lattillganglig, central smorjlist

En tredje férdelningsvals som tillval

Finférdelning som tillval (bara med taklinor och bakduk)

Tvdrgaende matarband
Det tvargdende matarbandet som tillval &r 890 mm brett och det drivs
hydrauliskt.

B \anster- och hogervarv
B Fixering av baklammen
B Tradlds styrning via tillvalet POWER CONTROL tradlos.
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Nedsankt bottenmatta

Bottenmattan sanktes 150 mm framtill, varfor det blev mdojligt att
montera dack upp till en storlek pa 800/45 R 26,5. Fodret lyfts ut bakat,
vilket ger en jamn och perfekt utmatning vid samtidigt Iagt effektbehov.
Fyra kraftfulla kedjetelfrar svarar fér en snabb avlastning.

B En tvastegsmotor for avlastningshastigheter pa upp till 18 meter/min
ar standard.
B Drivenheten for bottenmattan sitter i mitten.

Bottenmattans kvalitet ger en lang livslangd

POTTINGERS bottenmatta garanterar tillférlitlighet under manga &r. Ett
tryckimpregnerat tragolv med lang livslangd utgor sjéalva lastytan.
Bradorna ar spontade, fastpressade och skruvade i ramen. De
seghérdade listerna ar forskjutna inbordes och lattatkomliga.
Smorjpunkterna pé bottenmattans axlar sitter pa sidan av vagnen.

Load Sensing

POTTINGERS ensilagevagnar &r standardmassigt utrustade fér Load
Sensing. Den nédvandiga mangden olja mats upp exakt och anpassas
vid behov. Darmed undviks en uppvarmning av oljan och en
effektbesparing pa upp till 20 hk (15 kW) ar majlig.




Chassin

Axlar for stdrre korsakerhet

Styrstag

Tandemaxel BPW 18 t axellast

Utjamningsvippa

Parabelfjadring

Chassin med parabelfjadrar

Genom den dynamiska utjamningen vid bromsning svarar
utjamningsvippan fér en jamn belastning av hjulen. Samtidiga och
perfekta fiadringsegenskaper vid silon och lugn gang pa akrarna och
vagarna

B Stort fjaderstodsavstand, framtill 1 100 mm, baktill 856 mm

B Stabil styrarm 6vertar bromskrafterna och axelstyrningen.

B En styrbar stodaxel skonar grassvalen, aven vid hoga vikter
(standard).

B Hydraulisk tvdngsstyrning och EBS-bromssystem som tillval

B Elektrisk-hydraulisk tvangsstyrning som tillval

Chassi med parabelfjadrar 22,57/26,5” och krdngningshdammare,
upp till 21 t totalvikt

Foérdelarna med de forstarkta parabelfjadrarna med extra
krangningshdmmare ligger i battre kdrbeteende i lutningar och i béattre
kurvkorning 20 % hdgre korstabilitet

Hydropneumatiskt chassi 26,5” upp till 23 t totalvikt

De hydropneumatiska chassina har ett brett stodavstand pa 1 085 mm
for ett s@kert kdrbeteende i alla kdrsituationer. Den stora axelutjamningen
pa upp till 270 mm &ar framtagen for krédvande utfarter fran akrar och for
daliga vagar. Hogsta korkomfort pa vagar och i terrang Optimal
bromsverkan tack vare jamn férdelning av axellasten

Tvalednings tryckluftsbromsanlaggning med elektroniskt
bromssystem EBS, ABS och RSP

Vid styr- eller véjningsmandvrar vid hoga koérhastigheter rader det en
Okad valtningsrisk, sérskilt vid hog tyngdpunkt pé grund av full last.
Systemet identifierar kritiska situationer genom att dvervaka
tvaraccelerationen, lasten och hastigheten. Genom automatisk
bromsning av enskilda hjul sénks hastigheten och tvaraccelerationen
reduceras. Korstabiliteten aterskapas automatiskt igen.



TORRO COMBILINE

5510 L/D
COMBILINE

6010 L/D
COMBILINE

6510 L/D
COMBILINE

7010 L/D
COMBILINE

8010 L/D
COMBILINE

Koppling upptill, stodlast 2 t

Koppling nedtill, stddlast 2 t

Koppling nedtill, stodlast 3 t

Koppling nedtill, stddlast 4 t

Automatisk transport- och lastposition for ledad dragstang

P&hangning nedtill med dragkulekoppling K80

Parabelfjaderchassi, 18 t axellast

" OO0 0|00 m

Parabelfjaderchassi med krangningshammare, 18 t axellast

o/m 000|000/ m

Parabelfjdderchassi med hydropneumatisk fjadring, 20 t axellast

Oo|/o|/m |00 |0|O0|O0|m

Tridemchassi med hydropneumatisk fjadring, 27 t axellast

Hydraulisk tvangsstyrning med dragkulekoppling K50

O

Elektrisk-hydraulisk tvangsstyrning med dragkulekoppling K50

Tryckluftbroms

Tryckluftsbroms med EBS, ABS och RSP

Hydraulisk broms

Nodbromsventil for hydraulbroms

Dack 600/50 R 22,5

Dack 710/45 R 22,5

om0/ O0CO0m|0O0|0O0|O0|O0|0O0m|0O0|0|0(O0|O|m

Oo/m|0|O0|/O0mM\00O0|O0|O0m |00 O0|j0O0|jO M

Dack 800/40 R 22,5

Oojo/m 00|00 m

Dack 710/50 R 26,5

Dack 750/45 R 26,5

Dack 800/45 R 26,5

o|jo|jo|jo|/o /|00 |O0|m

Vagningsutrustning (ISOBUS)

Tillaten totalvikt 20 t

Tillaten totalvikt upp till 22 t

Tillaten totalvikt upp till 24 t

oo/ 0|0 |O0|/0jO0|jO0m |0 |00 @ |0 O

Tillaten totalvikt upp till 31 t

Oo|jo|o|m |0 |0 |0O|0O

Oo|jo|o|m |00 |0O|0O

W = standard, 0O = som tillval
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Kontrollpaneler

Komfort i forsta klass

POWER CONTROL

ISOBUS-kompatibel
Samtliga funktioner styrs direkt fran kontrollpanelen. Aven
felmeddelanden visas. Dataregistrering ar inbyggd.

B Automatikfunktioner for lastning och avlastning
B Ergonomisk utformning av knapparna
B Bakgrundsbelysning

POWER CONTROL tradlés
For en bekvam styrning av sjélvlastarvagnen, aven utanfor traktorhytten.

B Ett barband héller bada handerna fria for styrningen
W Stor rackvidd, &nda upp till 100 m

EXPERT 75
EXPERT 100 cci100

ISOBUS
Komfort i forsta klass som tillval. Den har kontrollpanelen maojliggdr aven
styrning av ISOBUS-maskiner fran andra tillverkare.

B Hogkvalitativ 8,4” TFT-fargbildskarm med bakgrundsbelysta knappar

B Pekskarm, automatikfunktioner for lastning och avlastning
B USB-granssnitt

21



Tekniska data,

utrustning

Tekniska data, TORRO 5510 L/D 6010 L/D 6510 L/D 7010 L/D 8010 L/D
COMBILINE COMBILINE COMBILINE COMBILINE COMBILINE

Volym 55 m? 60 m® 65 m® 70 m? 80 m®

Volym DIN 28/27 m? 31,5/30,5 m® 35/34 m? 40/38,5 m® 43/42 m*

Lastvolymer med taklinor 22,5” 29,5/28,56 m® 33/32 m? 36,5/35,5 m® 41/39,5 m® 44,5/43 m3

Volym DIN/déck 26,5” - 32/31 m? 35,5/34,5 m® 40/38,5 m® 43/42 m®

Pick-up-bredd 20m 20m 20m 20m 20m

Knivar 45 45 45 45 45

Knivavstand 34 mm 34 mm 34 mm 34 mm 34 mm

Lastyta langd 5,65/5,42m 6,33/6,10m 7,04/6,79 m 7,72/7,47 m 8,40/8,15m

Lastyta bredd 2,30 m 2,30m 2,30 m 2,30 m 2,30m

Langd 8,44/8,92 m 9,12/9,60 m 9,80/10,28 m 10,48/10,96 m 11,16/11,64 m

Bredd 2,556 m 2,656 m 2,656 m 2,65 m 2,566 m

Hojd 22,5” 3,65m 3,65m 3,65m 3,73 m 3,73 m

Hojd 26,5 - 3,78 m 3,78 m 3,86 m 3,86 m

Plattformshojd 22,5” 1,46 m 1,46 m 1,46 m 1,46 m 1,46 m

Plattformshojd 26,5” - 1,64 m 1,64 m 1,64 m 1,64 m

Vikt standard 7 950/8 450 kg 8 300/8 800 kg 8 650/9 150 kg 8 950/9 450 kg 9 150/9 650 kg

Tillaten totalvikt 20t 20t 20t 20t 20t

Tillaten totalvikt maximal 211t 211t 23t 30t 30t

Ytterligare utrustning
Kraftdverforingsaxel 1 3/4” 20-delad
Kraftdverféringsaxel 1 3/4” 6-delad
Kraftdverféringsaxel 1 3/8” 21-delad
Kraftdverforingsaxel 8 x 32 x 38, 8-delad
Hydraulisk avlastning fér pick-up

Brytare baktill for bottenmatta
Load-Sensing

Taklinor med bakduk

Arbetsstralkastare med lysdioder pé frontramen och sténkskarmarna
Lysdiodspaket (lastutrymme, bak, pick-up, skarbord med POWER CONTROL)
Videosystem med bildskarm och en eller tva kameror

Roterande ljus for sjalvlastarvagn

Kontur- och positionsljus
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POWER CONTROL EXPERT 75 Lastmomentmatare Extra pivahjulsrulle for
Tradldst EXPERT 100 pick-up
CCI 100 ISOBUS
TORRO 5510 L/D m| O | m]
TORRO 6010 L/D m| m] m| m]
TORRO 6510 L/D m] m] m] u]
TORRO 7010 L/D | O | m]
TORRO 8010 L/D | O m| m]

Véandbar TWIN

T

AUTOCUT Kanalskydd for hackelsedrift 3:e férdelarvals

BLADE-kniv knivslipningsanordning
TORRO 5510 L/D m| - O oD
TORRO 6010 L/D o [m] O ob
TORRO 6510 L/D o m] | ob
TORRO 7010 L/D o u] | oD
TORRO 8010 L/D o m] | oD

0= som tillval
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POTTINGER Landtechnik GmbH
Industriegelédnde 1

4710 Grieskirchen

Osterrike

Tel 0043-7248-600-0
info@poettinger.at
www.poettinger.at

POTPRO

Din maskin finns nu online.

All information om din maskin
enkelt - alltid - 6verallt

Skanna in den QR-kod som finns pé typskylten med din smarttelefon
eller surfplatta alternativt ange ditt maskinnummer pa www.poettinger.
at/poetpro. Da far du direkt en méngd information om din maskin.

Bruksanvisningar
Information om utrustning
Broschyrer

Foton och videofilmer

B POTTINGER
Original Parts

POTTINGERS reservdelsservice

B Ett val utbyggt natverk med distributions- och servicepartner éver
hela varlden.

B Reserv- och slitdelar kan bestéllas under artionden.

B POTTINGERS originaldelar kan bestéllas online dygnet runt.

POTTINGER Scandinavia ApS

Frederiksholms Kanal 20, st
1220 Kegbenhavn K

Telefon: +46 7063 83133
info@poettinger.dk
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